Y= GENERALI __
éﬁg CESKA POJISTOVNA

1. Dolozky

1.1. Vyluka nakazlivych nemoci (ekvivalent LMA 5503)

Z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou je vylou€ena jakakoli pfima i nepfima Skoda, poskozeni,

odpovédnost, narok, naklad nebo vydaj jakéhokoli druhu nebo Skoda s €asovym prvkem zpusobena

. nakazlivou nemoci nebo skute¢nou ¢i domnélou hrozbou &i strachem z ni, nebo

. nafizenim zavfit provozy a provozovny z divodu omezeni nebo zastaveni Sifeni takové nakazlivé nemoci,
nebo

. kombinaci vy$e uvedenych pfic€in.

V souladu s ostatnimi podminkami, ujednanimi a vylukami tato pojistna smlouva kryje materialni Skody na majetku
nebo ztratu majetku nebo pfimo souvisejici $kodu s ¢asovym prvkem, které jsou pfimo zpUsobeny jakoukoli jinou
pojisténou pficinou, ktera neni z této pojistné smlouvy jinak vylou¢ena.

Pro vylou€eni veskerych pochybnosti se ujednava, ze: (i) nakazlivda nemoc a mezi jinym také ufedni zasah proti
této nemoci neni pficinou pojisténou z této pojistné smlouvy, a (ii) skute€na nebo domnéla pfitomnost nebo hrozba
¢i obava z pfitomnosti nakazlivé nemoci, latky nebo ¢inidla schopného ¢i domnéle schopného zpUsobit nakaZlivou
nemoc neni pro Ucely této dolozky povazovana za pficinu zplsobujici Skodu na majetku, nebo ztratu majetku.

V pfipadé rozporu s jinymi ustanovenimi v této pojistné smlouvé ma vzdy pfednost ujednani v této doloZce.
Vysvétleni pojmu

Nakazliva nemoc je jakakoli nemoc, ktera se mize prenaSet jakoukoli latkou nebo €inidlem z organismu na

organismus, kde:

. latka nebo Cinidlo zahrnuji mimo jiné viry, bakterie, parazity, nebo jiny organismus nebo jeho variaci, Zivou i
nezivou,

o pfimy i nepfimy zplsob pfenosu zahrnuje mimo jiné pfenos vzduchem, télnimi tekutinami, pfenos pfes rdzné
povrchy nebo pfedméty, pfenos pevnym, kapalnym nebo plynnym skupenstvim nebo pfenos mezi organismy,

. nemoc, latka nebo ¢inidlo mohou zpUsobit $kodu na zdravi nebo ohrozeni lidského zdravi a lidského blaha,
nebo mohou zpusobit &i vyvolat Skodu, poskozeni nebo znehodnoceni majetku, nebo ztratu jeho
obchodovatelnosti, prodejnosti, €i ztratu jeho uZiti.

Skoda s ¢asovym prvkem je $koda z preru$eni provozu, nasledného preruseni provozu nebo jakékoli nasledna
Skoda.

1.2. Elektronicka data (ekvivalent NMA 2915)
Vyluka elektronickych dat
Nehledé na jina ustanoveni v pojistné smlouvé nebo jejich dodatcich se ujednava toto:

a) Pojistovna neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poSkozeni, zni¢eni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo zménu
elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pfic¢iny (véetné napt. zplsobeni poc¢itatovym virem) nebo za jakoukoliv
ztratu v dusledku nemoznosti uzivat elektronicka data nebo omezeni funkénosti elektronickych dat. Pojisténi se
rovnéz nevztahuje na jakékoliv naklady &i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skutecnosti. Pojisténi se
nevztahuje na vySe uvedené pfipady bez ohledu na jinou souéasné nebo v jiném €asovém sledu plsobici
skute€nost ¢&i pFicinu. Pokud jsou vSak v bodu 2.1. této pojistné smlouvy pod samostatnou poloZkou pojistény
naklady na obnovu dat a dokumentace, pojisténi téchto nakladu se fidi ujednanim, které je pro tuto polozku v
pojistné smlouvé sjednano.

Elektronickymi daty se rozumi skute€nosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouzitelné pro pFenos,
sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky ovladanym
zarizenim. Pojem elektronicka data zahrnuje rovnéz programy, programova vybaveni a jiné kédové piikazy pro
zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci s elektronicky ovladanym zafizenim.

Pocitaovym virem se rozumi soubor rusivych, Skodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazi & kéda véetné
souboru neopravnénych programovych &i jinych pfikaz( ¢i kodu, které byly v imyslu zpUsobit Skodu zavedeny do
pocitaCe a které se samy S$ifi poCitaCovym systémem &i siti jakéhokoliv druhu. PocitaCovym virem jsou napf. ,trojsti
koné“, ,Cervi“ nebo ,Easované &i logické bomby*“.

b) Pojistovna v8ak v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy, pojistnych podminek a vyluk poskytne pojistné
plnéni za vécnou Skodu na pojisténych vécech, ke které doslo v dobé trvani pojisténi nasledkem pozaru nebo
vybuchu, pokud tento pozar nebo vybuch vznikl v disledku nékteré ze skute€nosti uvedenych v odstavci a) vySe.
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Pojistna hodnota nosicti elektronickych dat
Nehledé na jina ustanoveni v pojistné smlouvé nebo jejich dodatcich se ujednava toto:

Pokud budou nosice elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojiSténi a na nichz jsou uloZena €i zpracovavana
elektronicka data, v dusledku pojistného nebezpedi fyzicky zni¢ena &i poskozena, pak se za pojistnou hodnotu
téchto véci povaZuje cena prazdnych nosi¢l a nakladl nutnych na reprodukci elektronickych dat ze zaloznich
nosicl, z pavodni nebo pfedchozi verze. Tyto naklady vSak nezahrnuji naklady na vyzkum a vyvoj ani zadné
naklady na obnovu, shromazdovani nebo sestavovani téchto elektronickych dat. Pokud nosice elektronickych dat
nebudou opraveny, vyménény nebo obnoveny, za pojistnou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych
nosicl. Toto pojisténi se vSak nevztahuje na jakoukoliv hodnotu, jez maiji elektronicka data pro pojiSténého nebo
jinou osobu, a to i v pfipadé, Ze elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit ¢i sestavit.

1.3. Prace za tepla

Prace za tepla (Hot Works) jsou prace, u kterych hrozi nebezpecéi vzniku pozaru, zejména prace s otevienym
ohném, tepelnym paprskem, prace s vyvinem jisker (napf. brouseni, fezani, svareni, pouzivani letovacich lamp a
hofakal, nahfivani a aplikace roztavenych Zzivic) nebo jakékoli jiné ¢innosti doprovazené zvySenym vyvinem tepla
(v€. tepla z chemické reakce).

Ujednava se, ze prace za tepla sméji byt provadény pouze na zakladé pisemného povoleni prokazatelné
vystaveného odpovédnou osobou pfed jejich zahajenim. Povoleni musi mj. obsahovat vhodna protipozarni,
preventivni a bezpecnostni opatfeni. Provadéni praci za tepla musi byt pfitomny nejméné dvé proskolené osoby,
pficemz tyto proSkolené osoby mohou byt sou¢asné osobami, které tyto prace pfimo provadéji. Odpovédna osoba
musi prokazatelné provést fyzickou kontrolu pracovis§té pred zahajenim a po ukonéeni praci (dolozit napf.
fotodokumentaci, zapisem). Pokud dojde ke zméné podminek, za nichZ bylo povoleni vystaveno, musi byt
preventivni a bezpe€nostni opatfeni patficné upravena. Prostor, kde byly prace za tepla provadény, musi byt po
skonceni téchto praci nejméné 60 minut pod nepretrzitym fyzickym dozorem proSkolené osoby a nasledné nejméné
dalSich 60 minut a pravidelné kontrolovany proskolenou osobou.

PFipadné dal$i pozadavky vyplyvajici z pravnich pfedpist aplikovatelnych v misté provadéni praci za tepla nejsou
timto ujednanim dotceny.

Ujednani se vztahuje i na prace za tepla provadéné dodavateli a jejich subdodavateli.

Ujednani se nevztahuje na €innosti a prace, které vykazuji obdobnou miru poZzarné-bezpecnostniho rizika, ale jsou
soucasti pro dané pracovisté obvyklého vyrobniho ¢&i technologického procesu (napf. stala svarecska pracovisté),
k némuz existuje pisemny pracovni nebo technologicky postup a pracovisté splfiuje pozadavky pravnich predpisu.
V pfipadé poruseni povinnosti podle tohoto ujednani je pojiStovna opravnéna postupovat podle ustanoveni ¢lanku
5 bodll 3 a 4 VPPMO-P.

1.4. Definice valeénych udalosti
Za vale¢né udalosti uvedené v ramci obecné vyluky z pojisténi v ¢lanku 3 bodu 1 pismeno a VPPMO-P se povazuii:

a) valka, invaze, Ciny zahraniCnich nepratel, nepratelské akce (at uz byla valka vyhlaSena nebo ne), ob&anska
valka, vzpoura, revoluce, povstani, vojenska nebo uzurpovana moc,

b) konfiskace, znarodnéni, vyvlastnéni, zabaveni, zabrani, zni¢eni nebo poskozeni majetku a to i na zakladé
nafizeni jakékoli vlady nebo vefejného nebo mistniho ufadu — v souvislosti s udélostmi uvedenymi pod
pismenem a).

1.5. Uzemni vyluka
Pojisténi se nevztahuje a z pojisténi nevznika pravo na jakékoliv pInéni €i narok v jakékoli souvislosti:

a) se Skodni/pojistnou udalosti, k niZ dojde na Gizemi nasledujicich stat(i / region(i: Afghanistan, Bélorusko, iran,
Korejska lidové demokraticka republika, Kuba s americkym prvkem, Ruska federace, Syrie, Venezuela s
americkym prvkem, Krymsky region, Donécky region, Chersonsky region, Luhansky region a Zaporozsky region
(dale jen ,zemé s Uplnym embargem®).

Vice informaci naleznete na webu pojiStovny https://www.generaliceska.cz/sankce-zemi-osob.

b) s jakoukoliv €innosti, ktera pfimo ¢i nepfimo souvisi s vladou zemé s Uplnym embargem nebo pravnickymi
osobami se sidlem v zemi s Uplnym embargem, jakoz i fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které se nachazeji
na Uzemi zemé s Uplnym embargem, pfipadné maiji vySe jmenovani z této ¢innosti prospéch.

Uzemim se vZdy rozumi tizemi zemi s GpInym embargem v&. jejich vnitfnich a pobfeZnich vod, pfilehlych zén a
vyluénych ekonomickych zon.
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Americky prvek (US nexus) pro Ucely tohoto ujednani zahrnuje obchodni pfipady s moznym uplatnénim jurisdikce
USA, napf. z divodu zapojeni spole¢nosti registrované v USA (Ci jeji zahrani¢ni pobocky), obéana USA nebo
fyzické osoby s pobytem v USA (rezidenta v USA), finan¢niho systému USA, banky USA, americkych dolart (USD)
nebo zbozi pochazejiciho z USA.

Od této vyluky je mozné se odchylit pouze, pokud se k tomu pojistovna pfedem pisemné zavaze.

1.6. Sank¢ni dolozka

Pojistovna neni povinna poskytnout pojistné kryti, pojistné pInéni a neodpovidéa za nahradu jakékoli Skody nebo
poskytnuti jakéhokoli benefitu, pokud by se pojiStovna v dusledku poskytnuti takového pojistného kryti, pojistného
plnéni, platby vyplyvajici z naroku na nahradu Skody nebo benefitu dostala do rozporu se sankcemi, zakazy nebo
omezenimi uvalenymi ve smyslu rezoluci OSN, obchodnich &i ekonomickych sankci nebo pravnich aktd Ceské
republiky, Slovenské republiky, Evropské unie, Spojeného kralovstvi (UK) nebo Spojenych statd americkych (USA).

Vice informaci a odkazy na mezinarodni sankéni seznamy jsou k dispozici na
https://www.generaliceska.cz/sankce-zemi-osob.
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